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Revelation 13:1-10
Literal Translation

1 9 And I was placed upon the sand of the sea.
And I saw a beast coming up from out of the sea,
having seven heads and ten horns, and upon its
horns ten diadems, and upon its heads « name of
blasphemy.

2 And the beast which I saw was likened to a
leopard, and its feet as of a bear, and its

mouth as a mouth of a lion. And the dragon gave
to it his power, and his throne, and

great authority.

3 And I saw one of its heads, as having been slain
unto death, and the wound of its death was healed.
And the whole earth marveled after the beast.

4 And they worshiped the dragon who gave
authority to the beast; and they worshiped

the beast, saying, Who is likened to the beast; who
is able to battle with it?

5 And a mouth was given to it speaking great
things and blasphemies; and authority was given
to it to function forty-two months.

6 And it opened its mouth for blasphemy toward
God, to blaspheme His name and His tabernacle,
and the ones tabernacling in Heaven.

7 And it was given to it to make war with the
saints, and to overcome them. And authority was
given to it over every tribe and language and
nation.

8 And all the ones dwelling upon the earth will
worship it, of whom the names have not been
written in the Book of the Life of the Lamb the
One who has been slain from

the foundation of the world.

9 If anyone has an ear, let him hear.

10 If anyone is gathering together for captivity,
into captivity he is going away. If anyone

will kill in a sword, it is necessary that he should
be Kkilled in a sword. Here is the endurance and
the faith of the saints.
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Revelation 13:1-10

D

2)

3)

Greek / English Interlinear

[kai €éoTdbny (éoTdbn) €émi THY dppov Tis Oalacons.] Kai
[and [ was placed (Istood) upon the sand  the of sea.] And

€idov €k TS Oaldoons Onpiov dvaPaivov, é€xov [kepalds €émTa
Isaw outof the sea beast risingup, having [heads seven

kai] képata Oéka, (kai kedalds €mTa) kal €mL TAY KepdToV
and]  horns ten, (and  heads seven) and upon the  horns

avTov 8éka Siadnparta, kai €mi Tas kedalas avTov OGvopa
of it ten diadem, and upon the heads of it name

(6vépaTa) PBracdnpias.
(names) of blasphemy.

kai TO Onpiov, © €ldov, fv Opolov mapddlel, kai ol woSes
and the beast, which Isaw, was like to leopard, and the feet

avTol ®s dpkTovu, (dpkov) kai TO OTOpa avTOl WS OTONA
of it as ofbear, (ofbear) and the mouth ofit as mouth

A\éovTos® kai €8wkey avT® O OSpakwv TNV Suvapww avTol, Kai
of lion; and  gave toit the dragon the power  of him, and

TOV Opovor avTol, kai éEovolav peydiny.
the  throne ofhim, and authority great.

kai [€l8ov] piav (€k) TOVv kepaldvy aldTod ©s éodaypévny E€is
and [Isaw] one (outof) the ofheads ofit  as had been slain unto

fdvaTtov: kai N TmANYn ToU Oavdtov aiTol €Bepamevdn kai
death; and the wound the ofdeath of it was healed; and

€favpacey (€Bavpdodn) O6An 1N YR Omlow TOL Onpiov-
marveled (it was marveled) whole the earth after the  beast;
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Revelation 13:1-10

4)

5)

6)

7

Greek / English Interlinear (continued)
kal Tpogekivnoavy TOV (T@) 8pdkovta (SpakovTL) Os (6TL)
and they worshiped the (the) dragon (to dragon) who (because)

€dwkey (Tnv) €Eovoiavy TG Onple, kai Tmpoogekvvnoav TO (TQ)
he gave  (the) authority the tobeast, and they worshiped the (the)

Onplov, (Onplew) Aéyovtes, Tis O6potos T@ Onple; (kai) Tis
beast, (to beast) saying, Who like  the beast? (and) who

duvataL TolepficaL peT avTOV;
is able to battle with it?

kai €800n aiT® oTOpa Aalovv peydla kai Placdnpias kai
and was given toit mouth speaking greatthings and  blasphemies and

€800n  avT@® é€Eovoia Tmolfjoar pfvas TeooepdkovTa (kai) 8vo.
was given toit  authority to function months forty (and) two.

kai fivoEe(v) TO oTOpa avTov €is Prachnpiav (Bracdnpias)
and itopened the mouth ofit for blasphemy (blasphemies)

mpos TOv Oeov, Blachdnuiicar TO Ovopa avTol kAl TNHY OKNVNHY
to the  God, to blaspheme the name ofHim and the tabernacle

avTol, kali TousS ¢€év T® ovpav® OKnroLVTAs.
of Him, and theones in the heaven tabernacling.

kat €800n avT® (ToLfjcal) TOAEpoOV ToLfjodl WRETA TAV aylwv,
and was given toit  (to make) war tomake with  the saints,

kal vikfjoar avTovs: kai €806n auvtTd €Eovola ém macav
and to overcome them,; and was given toit authority over every

duAnY (kai Aaov) kal TyA@ooav kai €6vos.
tribe (and people) and language and nation.
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Revelation 13:1-10

8)

9)

10)

Greek / English Interlinear (continued)

kal TPooKuV|oOOUoLY avT@ (AUTOV) TAVTES OL  KATOLKOUVTES €T

and they will worship  toit (it) all  the ones dwelling upon
TS vfs, oV (o) ov  yéypamTaL TO Ovépata (6vopa
the earth, of whom (of who) not has been written the names (name

avTtod) €év TG PP Tis (fofis Tov dpviov  (Tov) éodaypévov
ofhim) in the scroll the oflife the oflamb (the One) has been slain

amo kaTaPolils KOOPOU.
from foundation of world.

el TS éxeL  ols, dkovodTo.
if anyone is having ear, let hear.

€l TS (els) aixpaleciav [ovvdyel], €is aixpaleciav

if anyone (into) captivity [is leading], into captivity
vTayeL el Tws év pakaipa (paxaipm) amokTeEVeL
he is going away; if anyone in sword (sword) will kill
(dTokTavfvar) [B€l] avTov év paxaipa (paxaipn)
(to be killed) [it is necessary] him  in sword (sword)

amokTavdfivaL. @de é€oTw N vUmopovn kai 1N TlOTLS TOV ayiov.
to be killed. here is the endurance and the faith the of saints.
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Revelation 13:1-10
Diagram

1) [kai]
[and]
v

[€oTdOny] (€oTdln)
[I was placed] (it was stood)

[€mi]
[upon]
[Tnv]
[the]
v
[dppov]
[sand]
[T7is]
[the]
|
[8aldoons.]
! [of sea.]
Kai
And
¥
€ildov
I perceived
I saw
€K
out of
™S
the
v
faldoons
sea
onplov
wild-beast
beast
dvaBaIV(;;/,
up-stepping
rising up,
I
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

1) cont. éxov
having

'
[kedaras]

[heads]‘—‘

[€mTa]
[seven]

[kai]
[and]

képaTa
horns

Séxka,
ten,
(kai)
(and)

(kepalas)
(heads)

(€TTA)
v (seven)
Kai
and

€l
upon

TOV

the

KEPATWY
horns

avTov
of it

8éka
ten
v v
/
Ladnpara,
fillits
diadem,
v l
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

1) cont. Kai
and
€mil
upon
Tas
tlie
kebalas
heads
l 9
avTov
of it
6vopa (ovopaTa)
name (names)
Braconpias.
v of blasphemy.
2) kat
and
TO
the
v
onpiov,
wild-beast --1
beast, E
v
5
thich
€idov,
I perceived
I saw,
nv
was
K
opoLov
like
v
Tapddlet,
to leopard,
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

l

2) cont. Katl
and
oL
the
v *
modes
feet _l
avTob
of it
0s
as
v
dpkTov, (dpKov)
of bear, (of bear)

Kai
and

TO
the
!
oTOpA
mouth

v
avTod

of it

0s

as

v
oTopa
mouth

V
AéOVTOS®
of lion;
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

2) cont. Kai
and

€Swkev
gave

\ .
avTe
to it

the

Spakwv
dragon

\

™y
the

v

Svvapwy
ability
power

avTov,
of him,
v

A
Kat
and

TOV
the
!

v
0povov
throne

avTov,
of him,

Kai
and
v
éEovolay
authority

peYdAnY.
v great.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

3) Kat
and
v
[€lSov]
[T perceived]
[I saw]
v
piay
one
(€x)
(out of)
TOV
the
v
kebalav
of heads ‘l
avTov
v of it
0s
as
'
ecdaypévny
had been slain
€is 6dvaTov:
v unto death;
Kat
and
g
the
v ¥
TAnYN
blow
wound
TOV
the
¥
8avaTov
of death
{
avTov
of it
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

3) cont.

4)

€bepamevdn:
was cured

was healed;

kai
and
€0avpacey (€0avpacdn)
marveled (it was marveled)
OAN
whole
1
the
Iy
n
earth
o0Tilow
behind
after
TOV
the
.
Onpiov:
wild-beast
beast;
Kkat
and
!
TpooeEKVYNTAY
they worshiped
TOV (T@)
the (the)
v

SpakovTa (8pdkovTL)

dragon  (to dragon)

v
0s (0TL)
who (because)

|
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Revelation 13:1-10
Diagram (continuedi

4) cont. €dwkey
he gave
(TMv)
(the)
€Eovoiav
authority
T
the
v ¢
Bnplo,
to wild-beast
to beast,
Kat
and
|
TpooekLYNTaAY
they worshiped
TO (T@)
the (the)
!

énplov, (Bnple)

wild-beast  (to beast)
beast, (to beast)

v

AEYyoVTES,
saying,

L > Tis
Who
v
opoLos
like

TO
the
!
Bnpiw;
wild-beast

beast?
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

4) cont. (kat)
(and)

— Ti,g
who

|

Stvatai
is able

TOAERLTIOAL
to battle

!

with

v
5) kat
and

€500n

was given

avTe
to it

v
oTopa
mouth

v

Aaovy
talking

speaking

peydia
grea‘i things

Kai
and
v
|, Braodnpias
blasphemies

LET’ avTOV;
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

5) cont. Kat
and
€500n
was given
avTe
to it
€Eovola
authority
ToLfjoat
to function
pivas
months
— TeooepdkovTa
forty
(kai)
(and)
8vo.
two.
6) kat
and
'
firoLEe(v)
it-up-opened
it opened
TO
the
!
oTOpa
mouth
v
avTov
of it
M vy
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

6) cont. €is Bracodnuiav (Bracdnpuias)
for  blasphemy (blasphemies)

mpOSs
to

TOV
the
v
Oeov,
God,

v

BAaocdnunoat
to blaspheme

TO
the
v
ovopa
name
!

avTov
of Him
Kai
and

™y
the
v o
oKnYRV
booth
tabernacle
v
avTov,
of Him,

Kai
and
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

6) cont. TOUS
the ones
€v
in
TO
the
ovpavd
heaven
vv
oKnvouvTas.
boothing
tabernacling.
v
A
Kat
and
v
€500n
was given
avT®
to it
(TToLnoai)
(to make)
TOAE|LOV
war
v
ToLfoatL
to make
‘
peTa
with
TOV
the
aylov,
holy ones
saints,
vy v
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Revelation 13:1-10

7) cont.

Dia

granl(c?nthlued)

Kai
and
'

VLKNoaL

to conquer
to overcome

them;

Kai
and

€500n
was given

v
avT@

to it

€€ovoia
authority

v
€mi
over

(I)U)\f]ll —
tribe

Kat

and

v
YAQooav |

tongue
language

avTovs”

Tacay
every

(kai)
(and)

(\aov)
(people)

A

y

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

7) cont. Kai
and

€0vos. — v
nation.

8 > Kai
and

TPOOKUV|COVOLY
they will Wfrship
avT® (avToV)
toit  (it)
TAVTES
all
oL
the ones

v
KATOLKOUVTES
down-homing
dwelling

b \

€L
upon

| TS
| the
¥

L Yns,

y land

' earth,
v

oV (oV)
of whom (of who)
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

K

8) cont. ov
not

Yé€ypamTat
have been written

\

TO
the

'
ovopaTta (6vopa)
names  (name)

(avTOD)
(of him)
€V
in
TO
the
v i
BLBALE
scrollet
scroll
™S
the
v
Cotis
of life
TOV
the
apviov
of lambkin
of lamb
(Tov)
(the One)
€odaypévov

has been slain

!
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

8) cont. amo kaTaporiis
from down-casting
foundation
!
KOG LOV.
of system
of world.
9) €l
if
TS
anyone
€XEL
is having
'
ovs,
ear,
aKkovodTo.
let hear.
10) el
if
TLS
anyone
(els)
(into)
aixpaleciay
captivity
v , T
[ocuvayel],
[is leading],
v
€is aixpaleociay
into  captivity

vTayeL

he is under-leading
he is going away;
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

10) cont. €l
if
A l
TLS
anyone
€v pakaipg (paxaipn)
in  sword  (sword)
f
amokTevel (aTokTavdfval)
will kill (to be from-killed)
(to be killed)
[6€l]
[it is necessary ]
aivTov
him

€v paxaipa (paxaipn)
in  sword (sword)
v t
amTokTavdfjvat.
to be from-killed

to be killed.
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Revelation 13:1-10
Diagram (continued)

10) cont. wde
here
€OTLV
is
A
n
the
VTOROVY)
under-remaining
endurance
'
Kal
and
n
the
mLoTLS
belief
faith
TOV
the
v 4
ayiov.
of holy ones
of saints.
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